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Introduction

Introduction

La publication de ce premier
fascicule du Lexique du droit de
la famille (common law) sinscrit
dans le cadre des travaux de
normalisation de laterminologie
francaise du vocabulaire de la
common law entrepris en 1981
par le Programme national de
I'administration de la justice dans
les deux langues officielles
(PAJLO). Une série d'ouvrages
ont vu le jour depuis le début de
cestravaux : le Vocabulaire
bilingue de la common law —
Droit de la preuve, Association
du Barreau canadien, 1984; le
Dictionnaire canadien de la
common law — Droit des biens et
droit successoral, Editions

Yvon Blais Inc., 1997; le Lexique
du droit des fiducies (common
law), Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada, 2005;
le Lexique du droit des contrats et
du droit des délits (common law),
Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada, 2008;
et le Lexique du droit des siretés
(common law), Travaux publics
et Services gouvernementaux
Canada, 2009.

Le Lexique contient 190 termes
anglais dont les équivalents
francais ont été normalisés. Les
dossiers d'analyse ont été établis
par le Centre de traduction et de
terminologie juridiques (CTTJ)

vii

Thisfirst fascicle of the Family
Law Glossary (Common Law) is
published as part of a project
undertaken in 1981 by the
National Program for the
Integration of Both Official
Languages in the Administration
of Justice (POLAJ) to standardize
the French terminology of
common-law vocabulary. Since
the beginning of the project, a
series of publications have been
produced: the Vocabulaire
bilingue de la common law —
Droit de la preuve, Canadian Bar
Association, 1984; the Canadian
Common Law Dictionary — Law
of Property and Estates,

Yvon Blais Inc., 1997; the Law of
Trusts Glossary, Public Works
and Government Services
Canada, 2005; the Law of
Contracts and Law of Torts
Glossary (Common Law), Public
Works and Government Services
Canada, 2008; and the Law of
Security Glossary (Common
Law), Public Works and
Government Services Canada,
2009.

This Glossary contains 190
English terms, the French
equivalents of which have been
standardized. The term-analysis
documents were prepared by the
Centre de traduction et de



de Moncton, chargé également de
la coordination des travaux, le
Centre de traduction et de
documentation juridiques
(CTDJ) d'Ottawa et la Direction
de la normalisation
terminologique du Bureau de la
traduction du Canada (DNT-BT).
Cescentreset laDNT ont
travaillé en collaboration avec
I'Institut Joseph-Dubuc de
Winnipeg et le Centre de
recherche en droit privé et
comparé du Québec (CRDPCQ).

La contribution des centres de
jurilinguistique a ce projet a été
rendue possible gréce au soutien
du ministére de la Justice du
Canada dans |le cadre du Fonds
d'appui al'accés alajustice dans
les deux langues officielles.

Les dossiers d'analyse sur
lesquels le Comité de
normalisation et le Comité des
utilisateurs se sont fondés pour
normaliser les équivalents
francais peuvent étre consultés
sur lesite Web du CTTJ.

Nous aimerions signaler I'apport
des personnes et des organismes
qui ont contribué aux travaux de
normalisation du droit de la
famille : Andrée Duchesne,
ministére de la Justice;

Gérard Snow,

Sylvette Savoie Thomas et
Patrick Forget, CTTJ;

Francois Blais et

viii

terminologie juridiques (CTTJ) in
M oncton, which also coordinated
the project, the Centre for Legal
Translation and Documentation
(CLTD) in Ottawa and the
Terminology Standardization
Directorate of the Translation
Bureau of Canada (TSD-TB).
These centres and the TSD
worked in collaboration with the
Institut Joseph-Dubuc in
Winnipeg and the Quebec
Research Centre for Private and
Comparative Law (QRCPCL).

The contributions of the
jurilinguistic centresto this
project have been made possible
by funding from the Department
of Justice Canada under the
Access to Justice in Both Official
Languages Support Fund.

The term-analysis documents
used by the Standardization
Committee and the User
Committee to standardize the
French equivalents may be
consulted on the CTTJ Web site.

We would like to note the
contributions of the following
people and organizations to the
standardization work in the field
of Family Law:

Andrée Duchesne, Department of
Justice Canada; Gérard Snow,
Sylvette Savoie Thomas and
Patrick Forget, CTTJ,

Francois Blais and


http://www.cttj.ca/
http://www.cttj.ca/

Isabelle Chénard, CTDJ;

Iliana Auverana, Sylvie Falardeau
et Valérie Boudreau, DNT-BT;
Sylvie Léger, Institut
Joseph-Dubuc; Mario Naccarato,
CRDPCQ. Noustenons aleur
exprimer notre gratitude, a eux et
aux membres du Comité des
utilisateurs, qui ont bien voulu
nous faire part de leurs
commentaires. Enfin, nous
voulons aussi remercier deux
employés de laDNT, soit
Cathryn Arnold, réviseure de
['anglais, et Rachel Laflamme,
responsable du formatage de la
version électronique de I'ouvrage.

Le lecteur est prié de nous faire
part de ses commentaires et
suggestions.

Par la poste :

Direction de la normalisation
terminologique

Bureau de la traduction

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Gatineau (Québec) K1A 0S5

CANADA

Par téléphone : 819-997-3300

Par télécopieur : 819-997-1993
Par courriel :

bureaudel atraduction.translationbu
reau@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Isabelle Chénard, CLTD;

Iliana Auverana, Sylvie Falardeau
and Valérie Boudreau, TSD-TB;
Sylvie Léger, Institut
Joseph-Dubuc; Mario Naccarato,
QRCPCL. Wewould like to
express our gratitude to them, as
well asto the User Committee
members, who so kindly provided
their comments. We would also
like to thank two TSD

employees: Cathryn Arnold, who
revised the English and

Rachel Laflamme, who formatted
the electronic version of this
publication.

Users are invited to send us their
comments and suggestions.

By mail:

Terminology Standardization
Directorate

Translation Bureau

Public Works and Government
Services Canada

Gatineau, Quebec K1A 0S5

CANADA

Telephone: 819-997-3300

Fax: 819-997-1993

E-mail:

bureaudel atraduction.trans ationbu
reau@tpsgc-pwgsc.gc.ca






Guide d'utilisation

User's Guide

Pour alléger la présentation du
lexique et en faciliter la
consultation, nous avons adopté
les regles suivantes :

Les entrées sont classées suivant
I'ordre alphabétique absolu.

Les termes en vedette sont
inscrits en caractére gras.

Les synonymes, les variantes
ainsi que les termes précédés de
Voir, Voir aussi, DIST et ANT
sont séparés par un point-virgule.

Lanature grammaticale et le
genre des termes francais sont
indiqués entre parenthéses.

Les chiffres en exposant
distinguent les différentes
acceptions d'un terme.

L es termes d'emprunt sont
présentés en italiques dans les
textes anglais et francais. Les
termes anglais sont présentés en
italiques dans les textes francais.

Les chiffresindiqués dansla
troisiéme colonne de chaque
entrée correspondent aux
numeéros de dossiers de
normalisation en droit de la
famille qui peuvent étre consultés
sur le site Web du Centre de
traduction et de terminologie
juridiques (CTTJ) de Moncton :
http://www.cttj.cal.

To streamline the glossary and
facilitate its use, the following
rules have been adopted:

Entries are arranged in strict
alphabetical order.

Entry terms appear in bold type.

Semicolons separate synonyms,
variants and terms introduced by
See, See also, DIST and ANT.

Parts of speech are givenin
parentheses.

Superscript numbers distinguish
between the different meanings of
asingle term.

Borrowed terms appear in italics
in the English and French texts.
English terms appear initalicsin
the French texts.

The figure in the third column of
each entry refers to the number of
the Family Law standardization
file, which may be consulted on
the Web site of the Centre de
traduction et de terminologie
juridiques (CTTJ) in Moncton:
http://www.cttj.cal.
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Abréviations et symboles

ANT
DIST
(n.€)
(n.f)
(n.m.)

NOTA

Voir

Voir aussi

antonyme
adistinguer de
nom épicene
nom féminin
nom masculin

annonce une
remarque sur le sens
ou I'emploi d'un
terme.

renvoie a une entrée
contenant des
renseignements
complémentaires sur
I'usage d'un terme ou
aune entrée qui
précise le sensd'un
terme contenant un
élément
polysémique.

renvoie a un terme
différent mais
comparable.

Abbreviations and symbols

ANT

DIST

NOTE

See also

Xii

antonym
distinguish

introduces a
comment on the
meaning or use of a
term.

identifies an entry
containing additional
information on the
use of aterm or on
the meaning of a
polysemic element.

identifies an entry
with a different but
comparable
meaning.



Lexique anglais-francais / English-French Glossary

ability to consummate the
marriage; capacity to
consummate the marriage
ANT incapacity to
consummate the marriage,

inability to consummate the
marriage

acting issuer of marriage
licences; acting issuer of
marriage licenses

NOTE A temporary
replacement position.

acting issuer of marriage
licenses; acting issuer of
marriage licences

NOTE A temporary
replacement position.

adult child; child over the
age of majority

See child*

ANT child under the age of
majority; minor child

A

capacité de consommer le
mariage (n.f.)

ANT incapacité de
consommer le mariage

délivreur de permisde
mariage suppléant (n.m.),
délivreuse de permisde
mariage suppléante (n.f.)

NOTA S'agissant d'une
fonction de remplagant
provisoire.

Voir délivreur de permis de
mariage, délivreuse de permis
de mariage

délivreur de permisde
mariage suppléant (n.m.),
délivreuse de permisde
mariage suppléante (n.f.)

NOTA S'agissant d'une
fonction de remplacant
provisoire.

Voir délivreur de permisde
mariage, délivreuse de permis
de mariage

enfant majeur (n.m.), enfant
majeure (n.f.)
Voir enfant®

ANT enfant mineur, enfant
mineure

107

101

101

202


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20107C%20physical%20capacity.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20101F%20licence.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20101F%20licence.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf

Lexique anglais-francais / English-French Glossary

age of consent; age of
consent to marriage; age of
consent to marry

See also common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry; legal age of consent
to marriage; legal age of
consent to marry

age of consent to marriage;
a?e of consent to marry; age
of consent

See also common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry; legal age of consent
to marriage; legal age of
consent to marry

a?e of consent to marry; age
of consent; age of consent to
marriage

See also common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry; legal age of consent
to marriage; legal age of
consent to marry

age of majority; full age;
full legal age

See also majority

age du consentement au
mariage (n.m.)

Voir aussi 4ge du
consentement au mariage en
common law; age légal du
consentement au mariage

age du consentement au
mariage (n.m.)

Voir aussi 4ge du
consentement au mariage en
common law; age légal du
consentement au mariage

age du consentement au
mariage (n.m.)

Voir aussi age du
consentement au mariage en
common law; age légal du
consentement au mariage

agedelamajorité (n.m.);
majorité (n.f.)

NOTA Leslocutions
adjectivales of full age et of
full legal age peuvent se
traduire par I'adjectif

« majeur ». Par exemple,
person of full age ou person
of full legal age se rendront
par « personne majeure ».

Voir aussi majorité

112

112

112

202


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf
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age of marriage; ageto
marry; marriage age;
marriageable age

See also common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age; lawful age
to marry; lawful age for
marriage; lawful age of
marriage; lawful marriageable
age; legal age to marry; legal
age for marriage; legal age of
marriage; legal marriageable
age

ageto marr?/; marriage age;
marriageable age; age of
marriage

See also common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age; lawful age
to marry; lawful age for
marriage; lawful age of
marriage; lawful marriageable
age; legal age to marry; legal
age for marriage; legal age of
marriage; legal marriageable
age

antenuptial gift?;
pre-nuptial gift*; prenuptial
giftt

See gift!
See also premarital gift

ANT post-nuptial gift;
postnuptial gﬁtl

DIST gift in anticipation of
marriage'; giftin
consideration of marriage;
gift in contemplation of
marriage'

agedelanubilité (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité
en common law; age légal de
lanubilité

agedelanubilité (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité
en common law; age |égal de
lanubilité

donation prénuptiale (n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
prématrimoniale

ANT donation postnuptiale

DIST donation en vue du
mariage

112

112

103


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
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antenuptial gift?
pre—nupt|al gift?, prenuptial

gift?
See gift?

See also premarital gift?

ANT post-nuptial gift?
postnuptial gﬁt

DIST g|ft in anticipation of
marriage?; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage’

application for marriage
licence; application for
marriage license; marriage
licence apr)hcanon
marriage license application

application for marriage
license; marriage licence
application; marriage
license application;
application for marriage
licence

banns; banns of marriage;
banns of matrimony

banns of marriage; banns of
matrimony; banns

banns of matrimony; banns;
banns of marriage

don prénuptial (n.m.)

Voir don

Voir aussi don
prématrimonial

ANT don postnuptial

DIST don en vue du mariage

demande de permisde
mariage (n.f.)

Voir permis de mariage

demande de permisde

mariage (n.f.)

Voir permis de mariage

B

bans de mariage (n.m.)

bans de mariage (n.m.)

bans de mariage (n.m.)

103

101

101
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104
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http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20101F%20licence.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20101F%20licence.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20104B%20banns.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20104B%20banns.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20104B%20banns.pdf
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best interest of the child;
best interests of the child;
child'sbest interest; child's
best interests

See also child's interest;
child'sinterests; interest of
the child; interests of the child

best interests of the child;
child'sbest interest; child's
best interests; best interest
of the child

See also child's interest;
child's interests; interest of
the child; interests of the child

capacity to consummate the
marriage; ability to
consummate the marriage

ANT incapacity to
consummate the marriage;
inability to consummate the
marriage

intérét supérieur del'enfant
(n.m.)

NOTA On rencontre aussi le
tour «intérét véritable de
I'enfant ».

Leslocutionsin the best
interest of the child et in the
best interests of the child
Ia_ourront serendre par « dans
'intérét supérieur de

I'enfant ».

Voir aussi intérét de I'enfant

intérét supérieur del'enfant
(n.m.)

NOTA On rencontre aussi le
tour « intérét véritable de
I'enfant ».

Leslocutionsin the best
interest of the child et in the
best interests of the child
Ia_ourront serendre par « dans
'intérét supérieur de

I'enfant ».

Voir aussi intérét de I'enfant

C

capacité de consommer le
mariage (n.f.)

ANT incapacité de
consommer le mariage

201

201

107


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20201E%20best%20interests%20of%20the%20child.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20201E%20best%20interests%20of%20the%20child.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20107C%20physical%20capacity.pdf
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celebrant of marriage;
marriage celebrant;
marriage solemnizer;
solemnizer of marriage

celebration of marriage;
solemnization of marriage

ceremony of marriage;
marriage ceremony

See also marriage’;
matrimony*

certificate of marriage’;
certificate of solemnization
of marrlaqe marriage
certificate

NOTE A document issued to
the spouses by the person who
solemnized the marriage.

certificate of marriage;
marriage certificat

NOTE A certified extract of a
marriage registration issued
by the Director of Vital
Statistics.

certificate of publication of
banns

certificate of registration

NOTE A certificate issued to
the person authorized to
solemnize marriages.

certificate of solemnization
of marrlaqe marriage
certmcate certificate of
marriage

NOTE A document issued to
the spouses by the person who
solemnized the marriage.

child*

NOTE A young person under
the age of puberty.

célébrant de mariage (n.m.),
célébrantedemariage (n.f.)

célébration de mariage (n.f.)

cérémoniedemariage (n.f.)

Voir aussi mariage’

certificat de mariage (n.m.)

NOTA S'agissant du
document remis aux époux
par le célébrant.

extrait de mariage (n.m.)

NOTA S'agissant de |'extrait
certifié délivre par le service
de I'état civil.

certificat de publication des
bans (n.m.)

certificat d'inscription
(n.m.)

NOTA S'agissant du certificat
délivré alapersonne autorisée
a célébrer les mariages.

certificat de mariage (n.m.)

NOTA S'agissant du
document remis aux époux
par le célébrant.

enfant® (n.é.)

NOTA Une jeune personne
avant |'adolescence.

106

106

106

105

105

104

105

105

301


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20106B%20solemnization.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20106B%20solemnization.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20106B%20solemnization.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20105B%20certificate.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20105B%20certificate.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20104B%20banns.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20105B%20certificate.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20105B%20certificate.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
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child? infant?

NOTE A person under the age
of 18 years.

child®; infant®; minor

NOTE A person who has not
attained the age of majority.

See also infancy?; minority;

nonage'; non-age"; child
under the age o maj ority;
minor child

child?® offspring®
NOTE A son or daughter of
any age.

child of tender age; child of
tender years; infant of
tender age; infant of tender
years

See child? infant?
child of tender years; infant
of tender age; infant of

tender years; child of tender
age

See child?; infant?
child over the age of
majority; adult child
See child*

ANT child under the age of
majority; minor child

enfant?® (n.é.)

NOTA Une personne de
moins de 18 ans.

mineur (n.m.), mineure (n.f.)

NOTA Une - personne qui n'a
pas atteint I'age de la
majorité.

Voir aussi minorité; enfant
mineur, enfant mineure

enfant® (n.é.)

NOTA Unfils, unefille de
tout age.

enfant d'agetendre (n.é.)

Voir enfant?

enfant d'agetendre (n.é.)

Voir enfant?

enfant majeur (n.m.), enfant
majeure (n.f.)
Voir enfant®

ANT enfant mineur, enfant
mineure
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child'sbest interest; child's
best interests; best interest
of the child; best interests of
the child

See also child's interest;
child'sinterests; interest of
the child; interests of the child

child'sbest interests; best
interest of the child; best
interests of the child; child's
best interest

See also child's interest;
child's interests; interest of
the child; interests of the child

child'sinterest; child's
interests; interest of the
child; interestsof the child

See also best interest of the
child; best interests of the
child; child's best interest;
child's best interests

intérét supérieur del'enfant
(n.m.)

NOTA On rencontre aussi le
tour «intérét véritable de
I'enfant ».

Leslocutionsin the best
interest of the child et in the
best interests of the child
Ia_ourront serendre par « dans
'intérét supérieur de

I'enfant ».

Voir aussi intérét de I'enfant

intérét supérieur del'enfant
(n.m.)

NOTA On rencontre aussi e
tour «intérét véritable de
I'enfant ».

Leslocutionsin the best

interest of the child et in the

best interests of the child
Ia_ourront serendre par « dans
'intérét supérieur de

I'enfant ».

Voir aussi intérét de I'enfant

intérét del'enfant (n.m.)

NOTA Leslocutionsin the
interest of the child et in the
interests of the child pourront
serendre par « dans |'intérét
del'enfant ».

Voir aussi intérét supérieur de
I'enfant
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child'sinterests; interest of
thechild; interestsof the
child; child'sinterest

See also best interest of the
child; best interests of the
child; child's best interest;
child's best interests

child under the age of
majority; minor child

See child*
See also child®; infant®;, minor

ANT adult child; child over
the age of majority

common-law age for
marriage; common-law age
to marry; common-law
marriageable age;
common-law age of
marriage

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST lawful age to marry;
lawful age for marriage;
lawful age of marriage; lawful
marriageable age; legal age to
marry; legal age for marriage;
legal age of marriage; legal
marriageable age

common-law age of consent
to marriage; common-law
age of consent to marry

See also age of consent to
marriage; age of consent to
marry; age of consent

DIST legal age of consent to
marriage; legal age of consent
to marry

intérét del'enfant (n.m.)

NOTA Leslocutionsin the
interest of the child et in the
interests of the child pourront
serendre par « dans|'intérét
del'enfant ».

Voir aussi intérét supérieur de
I'enfant

enfant mineur (n.m.), enfant
mineure (n.f.)

Voir enfant®
Voir aussi mineur, mineure

ANT enfant majeur, enfant
majeure

age delanubilitéen
common law (n.m.)

Voir aussi &ge de lanubilité

DIST age légal de lanubilité

age du consentement au
mariage en common law
(n.m.)

Voir aussi agedu
consentement au mariage

DIST &gelégal du
consentement au mariage

201
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common-law age of consent
to marry; common-law age
of consent to marriage

See also age of consent to
marriage; age of consent to
marry; age of consent

DIST legal age of consent to
marriage; legal age of consent
to marry

common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST lawful age to marry;
lawful age for marriage;
lawful age of marriage; lawful
marriageable age; legal age to
marry; legal age for marriage;
legal age of marriage; legal
marriageable age

common-law ageto marrY;
common-law marriageable
age; common-law age of
marriage; common-law age
for marriage

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST lawful age to marry;
lawful age for marriage;
lawful age of marriage; lawful
marria%eableage; legal ageto
marry; legal age for marriage;
legal age of marriage; legal
marriageable age

age du consentement au
mariage en common law
(n.m.)

Voir aussi agedu
consentement au mariage

112

DIST age légal du
consentement au mariage

agedelanubilitéen

112
common law (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité

DIST age légal delanubilité

agedelanubilitéen

112
common law (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité

DIST agelégal delanubilité

10
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common-law marriageable
age; common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
agetomarry

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST lawful age to marry;
lawful age for marriage;
lawful age of marriage; lawful
marriageable age; legal age to
marry; legal age for marriage;
legal age of marriage; legal
marriageable age

consummated marriage
ANT unconsummated
marriage
consummation of the
marriage

ANT non-consummation of
the marriage; lack of
consummation of the
marriage

couple

daughter

See child*; offspring®

de facto separation
deputy issuer of marriage

licences; deputy issuer of
marriage licenses

agedelanubilitéen
common law (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité

DIST age légal delanubilité

mariage consommeé (n.m.)
ANT mariage non consommeé

consommation du mariage
(n.f)

ANT non-consommation du
mariage

couple (n.m.)

D

fille (n.f.)
Voir enfant®

séparation defait (n.f.)

délivreur de permisde
mariage adjoint (n.m.),
délivreuse de permisde
mariage adjointe (n.f.)

Voir délivreur de permis de
mariage, délivreuse de permis
de mariage
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deputy issuer of marriage
licenses; deputy issuer of
marriage licences

dispensation of banns;
dispensation of publication
of banns

dispensation of publication
of banns; dispensation of
banns

divor ce

divor ce a mensa et thoro;
divor ce from bed and
board; separation a mensa
et thoro; separation from
bed and board

NOTE The forerunner of
modern judicial separation.
Theword "divorce" isused in
awider sense than in modern
legal usage.

See also judicial separation;
legal separation?

ANT divorce a vinculo
matrimonii

délivreur de permisde
mariage adjoint (n.m.),
délivreusede permisde
mariage adjointe (n.f.)

Voir délivreur de permis de
mariage, délivreuse de permis
de mariage

dispense de bans (n.f.)

NOTA On rencontre aussi la
tournure « dispense de
publication des bans ».

dispense de bans (n.f.)

NOTA On rencontre aussi |a
tournure « dispense de
publication des bans ».

divorce (n.m.)

divorcedelit et detable
(n.m.)

NOTA L'ancétre dela
séparation judiciaire. Le mot
« divorce » est employéici
dans un sens plus large que
dans I'usage juridique
courant.

Voir aussi séparation
judiciaire

ANT divorcedu lien
matrimonial
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divor ce a vinculo matrimonii

NOTE The forerunner of
divorce. The word "divorce"
isused in awider sense than
in modern legal usage.

ANT divorce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board; separation a mensa et
thoro; separation from bed
and board

divorcefrom bed and
board; separation a mensa
et thoro; separation from
bed and board; divorcea
mensa et thoro

NOTE The forerunner of
modern judicial separation.
Theword "divorce" isused in
awider sense than in modern
legal usage.

See also judicial separation;
legal separation?

ANT divorce a vinculo
matrimonii

early childhood

NOTE The stage of child
development that corresponds
to the preschool-age period.

DIST infancy*

divorcedu lien matrimonial
(n.m.)

NOTA L'ancétre du divorce.
Le mot « divorce » est
employéici dans un sens plus
large que dans |'usage
juridique courant.

ANT divorcedelit et de table

302

divorcedelit et detable

302
(n.m.) T

NOTA L'ancétre dela
séparation judiciaire. Le mot
« divorce » est employéici
dans un sens plus large que
dans I'usage juridique
courant.

Voir aussi séparation
judiciaire

ANT divorcedu lien
matrimonial

E

petite enfance (n.f.)

NOTA Stade de
développement de I'enfant qui
correspond ala période d'age
préscolaire.

202

DIST premiére enfance
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failureto consummatethe
marriage

See al so non-consummation
of the marriage; lack of
consummation of the
marriage

family

father

form of marriage

form of marriage ceremony

full age; full legal age; age
of majority

See also majority

full legal age; age of
majority; full age

See also majority

défaut de consommer le
mariage (n.m.)

Voir aussi non-consommation

du mariage

famille (n.f.)

péere(n.m.)
Voir parent*

forme de mariage (n.f.)

forme de cérémonie de
mariage (n.f.)

agedelamajorité (n.m.);
majorité (n.f.)

NOTA Leslocutions
adjectivales of full age et of
full legal age peuvent se
traduire par I'adjectif

« majeur ». Par exemple,
person of full age ou person
of full legal age se rendront
par « personne majeure ».

Voir aussi majorité

age delamajorité (n.m.);
majorité® (n.f.)

NOTA Leslocutions

adlj ectivales of full age et of
full legal age peuvent se
traduire par I'adjectif

« majeur ». Par exemple,
person of full age ou person
of full legal age se rendront
par « personne majeure ».

Voir aussi majorité
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giftt
NOTE The act of giving.

gift?
NOTE The thing given.

gift condltlonal on
marriage’; glft conditional
upon marriage*

See gift!

DIST g|ft in anticipation of
marriage'; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage*

gift condltlonal on
marriage® gift conditional
upon marriage?

See gift?

DIST g|ft in anticipation of
marriage?; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage’

gift condltlonal upon
marriage'; glft conditional
on marriage

See gift!

DIST g|ft in anticipation of
marriage'; giftin
consideration of marriage’;
giftin contemplanon of
marriage*

G

donation (n.f.) 301

NOTA L'action de donner. Le
terme « don » est aussi
employé en ce sens dans le
langage courant.

don (n.m.) 301
NOTA Lachose donnée.

donation sous condition de 103
mariage (n.f.)

Voir donation

DIST donation en vue du
mariage

don sous condition de 103
mariage (n.m.)

Voir don

DIST don en vue du mariage

donation sous conditionde 103
mariage (n.f.)

Voir donation

DIST donation en vue du
mariage
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gift condltlonal upon
marriage’; glft conditional
on marriage?

See gift?

DIST g|ft in anticipation of
marriage?; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage’

gift in anticipation of
marriage’; giftin

consider ation of marriage;
giftin contemplatlon of
marriage

See gift!

DIST g|ft conditional on
marriage’; g|ft conditional
upon marriage'; pre-nuptlal
gift’; prenuptial gift";
ar}tenupnal gift; premarltal
gift*

gift in anticipation of
marriage? giftin

consider ation of marriage?’
giftin contemplatlon of
marriage?

See gift?

DIST g|ft conditional on
marriage?; g|ft conditional
upon marriage’; pre—nup'ua]
gift?; prenuptlal gift?
anftenupual gift% premarital
gift?

don sous condition de
mariage (n.m.)

Voir don

DIST don en vue du mariage

donation en vue du mariage

(n.f.)

Voir donation

DIST donation sous condition
de mariage; donation
prénuptiale; donation
prématrimoniale

don en vue du mariage
(n.m.)

Voir don
DIST don sous condition de

mariage; don prénuptial; don
prématrimonial

16

103

103

103


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf

Lexique anglais-francais / English-French Glossary

giftin con5|derat|0n of
marriage’; giftin
contemplatlon of marriage’;
giftin ant|C|pat|on of
marriage’

See gift!

DIST g|ft conditional on
marriage’; g|ft conditional
upon marriage’; pre-nuptlal
gift; prenuptial gift®;
ar}tenupnal gift; premarltal
giftt

giftin conS|derat|0n of
marriage? giftin
contemplatlon of marriage?;
giftin ant|C|pat|on of
marriage?

See gift?

DIST g|ft conditional on
marriage?; g|ft conditional
upon marriage’; pre-nuptlal
gift?; prenuptial gift?
ar}tenupnal gift% premarltal
gift?

giftin contemplatlon of
marriage’; gift in
ant|C|pat|on of marriage’;
giftin conS|derat|0n of
marriage

See gift!

DIST g|ft conditional on
marriage’; g|ft conditional
upon marriage’; pre—nup'ua]
gift; prenuptlal gift?;
anftenupual gift; premarital
giftt

donation en vue du mariage

(n.f.)

Voir donation

DIST donation sous condition
de mariage; donation
prénuptiale; donation
prématrimoniale

don en vue du mariage
(n.m.)

Voir don

DIST don sous condition de
mariage; don prénuptial; don
prématrimonial

donation en vue du mariage

(n.f.)

Voir donation

DIST donation sous condition
de mariage; donation
prénuptiale; donation
prématrimoniale
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gift in contemplation of
marriage? giftin
anticipation of marriage?;
gift in consideration of
marriage?

See gift?

DIST gift conditional on
marriage?; gift conditional
upon marriage’; pre-nuptial
gift%; prenuptial gift?
a[}teznuptial gift% premarital
gift

impotence

NOTE Can be used for a man
or awoman.

inability to consummate the
marriage; incapacity to
consummate the marriage
ANT capacity to consummate
the marriage; ability to
consummate the marriage

incapacity to consummate
the marriage; inability to
consummate the marriage
ANT capacity to consummate
the marriage; ability to
consummate the marriage

infancy?*

NOTE The period of lifefrom
birth to approximately the
walking stage.

See also infant*

DIST early childhood

don en vue du mariage
(n.m.)

Voir don

DIST don sous condition de
mariage; don prénuptial; don
prématrimonial

impuissance (n.f.)

NOTA Peut se dire aussi bien
Pour la femme que pour
‘homme.

incapacité de consommer le
mariage (n.f.)

ANT capacité de consommer
le mariage

incapacité de consommer le
mariage (n.f.)

ANT capacité de consommer
le mariage

premiéreenfance (n.f.)

NOTA Periode de lavie qui
setend de la naissance jusqu'a
environ I'age d'acquisition de
lamarche.

Voir aussi enfant en bas age

DIST petite enfance
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infancyzi' minority; nonage';
non-age

See also child®; infant®;, minor
ANT majority

infant®
NOTE A very young child.

See also infancy*
infant?; child?

NOTE A person under the age
of 18 years.

infant®; minor; child®

NOTE A person who has not
attained the age of majority.

See also infancyz'i minority;
nonage'; non-age"; child
under the age of majority;
minor child

infant of tender age; infant
of tender years; child of
tender age; child of tender
years

See child?; infant?

infant of tender years; child
of tender age; child of
tender years; infant of
tender age

See child?; infant?

inter est of the child;
inter ests of the child; child's
interest; child'sinterests

See also best interest of the
child; best interests of the
child; child's best interest;
child's best interests

minorité (n.f.)

Voir aussi mineur, mineure
ANT majorité

enfant en bas age (n.é.)
Voir aussi premieére enfance

enfant?® (n.é.)

NOTA Une personne de
moins de 18 ans.

mineur (n.m.), mineure (n.f.)

NOTA Une personne qui n'a
pas atteint I'age de la
majorité.

Voir aussi minorité; enfant
mineur, enfant mineure

enfant d'agetendre (n.é)

Voir enfant?

enfant d'agetendre (n.é.)

Voir enfant?

intérét del'enfant (n.m.)

NOTA Leslocutionsin the
interest of the child et in the
interests of the child pourront
se rendre par « dans I'intérét
de l'enfant ».

Voir aussi intérét supérieur de
I'enfant
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inter ests of the child; child's
interest; child'sinterests;
inter est of the child

See also best interest of the
child; best interests of the
child; child's best interest;
child's best interests

issuer of marriage licences;
issuer of marriage licenses;
marriage licenceissuer;
marriage licenseissuer

issuer of marriage licenses;
marriage licenceissuer;
marriage licenseissuer;
issuer of marriage licences

intérét del'enfant (n.m.)

NOTA Leslocutionsin the
interest of the child et in the
interests of the child pourront
serendre par « dans|'intérét
del'enfant ».

Voir aussi intérét supérieur de
I'enfant

délivreur depermisde
mariage (n.m.), délivreuse
de permisde mariage (n.f.)

NOTA « Délivreur de
licences » et « délivreur de
licences de mariage » sont les
termes employés dans
plusieurslois provinciales et
territorial es canadiennes.

Voir permis de mariage

délivreur depermisde
mariage (n.m.), délivreuse
de permisde mariage (n.f.)

NOTA « Délivreur de
licences » et « délivreur de
licences de mariage » sont les
termes employés dans
plusieurslois provinciales et
territoriales canadiennes.

Voir permis de mariage
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judicial separation; legal
separ ation?

See also divorce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board; separation a mensa et
thoro; separation from bed
and board

lack of age; nonage?;
non-age’

See also lack of lawful age;
lack of legal age

lack of consummation of the

marriage; .
non-consummation of the
marriage

Seealso failureto
consummate the marriage

ANT consummation of the
marriage

lack of lawful age; lack of
legal age

See also lack of age; nonage?;
non-age?

lack of legal age; lack of
lawful age

See also lack of age; nonage?;
non-age’

lack of parental consent to
marriage

séparation judiciaire (n.f.)

Voir aussi divorce de lit et de
table

défaut d'age requis (n.m.)

NOTA On trouve aussi

« défaut d'age nubile » qui
sert a désigner un
empéchement au mariage.
Voir aussi défaut d'age légal

non-consommation du
mariage (n.f.)

Voir aussi défaut de
consommer le mariage

ANT consommation du
mariage

défaut d'age légal (n.m.)
Voir aussi défaut d'age requis
défaut d'age légal (n.m.)

Voir aussi défaut d'age requis

absence de consentement
parental au mariage (n.f.)
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lawful age; legal age

NOTE The age that allows
one to acquire a certain status
or exercise certain rights
according to law.

lawful agefor marriage;
lawful age of marriage;
lawful marriageable age;
legal ageto marry; legal age
for marriage; legal age of
marriage; legal
marriageable age; lawful
agetomarry

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

lawful age of marriage;
lawful marriageable age;
legal ageto marry; legal age
for marriage; legal age of
marriage; legal
marriageable age; lawful
agetomarry; lawful agefor
marriage

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

agelégal (n.m.)

NOTA Agefixé par laloi
pour acqueérir un certain statut
ou exercer certains droits.

202

Leslocutions adjectivales of
legal age et of lawful age
Peu_vem se traduire par
‘adjectif « majeur ». Par
exemple, person of legal age
ou person of lawful age se
rendront par « personne
majeure ».

agelégal delanubilité

112
(n.m.) T

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité
DIST &ge delanubilité en
common law

agelégal delanubilité

112
(n.m.) T

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de la nubilité

DIST age delanubilité en
common law

22


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf

Lexique anglais-francais / English-French Glossary

lawful ageto marry; lawful
a?efor mar riage; lawful age
of marriage; lawful
marriageable age; legal age
tomarry; legal agefor
marriage; legal age of
marriage; legal
marriageable age

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

lawful marriageable age;
legal ageto marry; legal age
for marriage; legal age of
marriage; legal
marriageable age; lawful
agetomarry; lawful agefor
marriage; lawful age o
marriage

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

agelégal delanubilité 112
(n.m.)

NOTA Ageimposé par les

lois provinciales et

territoriales.

Voir aussi age de lanubilité

DIST age delanubilité en

common law

agelégal delanubilité 112

(n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité

DIST age delanubilité en
common law
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legal age; lawful age

NOTE The age that allows
one to acquire a certain status
or exercise certain rights
according to law.

legal age for marriage; legal
age of marriage; legal
marriageable age; lawful
agetomarry; lawful agefor
marriage; lawful age of
marriage; lawful
marriageable age; legal age
tomarry

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

legal age of consent to
marriage; legal age of
consent to marry

See also age of consent to
marriage; age of consent to
marry; age of consent

DIST common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry

agelégal (n.m.)

NOTA Agefixé par laloi
pour acqueérir un certain statut
ou exercer certains droits.

202

Leslocutions adjectivales of
legal age et of lawful age
Peu_vem se traduire par
‘adjectif « majeur ». Par
exemple, person of legal age
ou person of lawful age se
rendront par « personne
majeure ».

agelégal delanubilité 112
(n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité
DIST &ge delanubilité en
common law

agelégal du consentement 112
au mariage (n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi agedu
consentement au mariage

DIST é&ge du consentement au
mariage en common law
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legal age of consent to
marry; legal age of consent
to marriage

See also age of consent to
marriage; age of consent to
marry; age of consent

DIST common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry

legal age of marriage; Ie?al
marriageable age; lawfu
agetomarry; lawful agefor
marriage; lawful age o
marriage; lawful
marriageable age; legal age
tomarry; legal agefor
marriage

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

legal ageto marry; legal age
for marriage; legal age of
marriage; legal
marriageable age; lawful
agetomarry; lawful agefor
marriage; lawful age o
marriage; lawful
marriageable age

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

agelégal du consentement

: 112
au mariage (n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi agedu
consentement au mariage

DIST é&ge du consentement au
mariage en common law

agelégal dela nubilité

112
(n.m.) T

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité
DIST age delanubilité en
common law

agelégal dela nubilité

112
(n.m.) T

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité

DIST &ge delanubilité en
common law
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legal marriageable age;
lawful ageto marry; lawful
a?efor mar riage; lawful age
of marriage; lawful
marriageable age; legal age
tomarry; legal agefor
marriage; legal age of
marriage

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

legal separation®

NOTE Separation in
accordance with the law.

legal separation?; judicial
separation

See also divorce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board; separation a mensa et
thoro; separation from bed
and board

licence to marry; license to
marry; marriage licence;
marriage license

agelégal delanubilité
(n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité

DIST age delanubilité en
common law

séparation légale (n.f.)

séparation judiciaire (n.f.)

Voir aussi divorce delit et de
table

permis de mariage (n.m.)

NOTA «Licence de
mariage » est le terme
employé dans leslois
provinciales et territoriales
canadiennes.

En francais, I'emploi du terme
« licence » est habituellement
réservé aux activités
commerciales ou
professionnelles.
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licenseto marry; marriage
licence; marriage license;
licenceto marry

majority

See also age of majority; full
age; full legal age

ANT infancy? minority;
nonage'; non-age*
marriage

NOTE The legal union of a
couple as spouses.
marriage’;, matrimony*
NOTE The act establishing a
marriage’.

See also ceremony of
marriage; marriage ceremony

marriage®; matrimony?

NOTE The state of being
married.

marriageability

permisde mariage (n.m.)

NOTA « Licencede
mariage » est le terme
employé dansleslois
provinciales et territoriales
canadiennes.

En francais, I'emploi du terme
« licence » est habituellement
réservé aux activités
commercialesou
professionnelles.

M

majorité" (n.f.)
Voir aussi age de lamajorité;
majorité

ANT minorité

mariage! (n.m.)

NOTA L'union légitime de
deux conjoints.

mariage® (n.m.)

NOTA L 'acte de formation du
mariage®.

Voir aussi céerémonie de
mariage

mariage® (n.m.)
NOTA L'état des gens mariés.

nubilité (n.f.)
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marriageable age; age of
marriage; ageto marry;
marriage age

See also common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age; lawful age
to marry; lawful age for
marriage; lawful age of
marriage; lawful marriageable
age; legal age to marry; legal
age for marri a?e legal age of
marriage; legal marriageable
age

marriage age; marriageable
age; age of marriage; ageto
marry

See also common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age; lawful age
to marry; lawful age for
marriage; lawful age of
marriage; lawful marriageable
age; legal age to marry; legal
age for marri a?e legal age of
marriage; legal marriageable
age

marriage celebrant;
marriage solemnizer;
solemnizer of marriage;
celebrant of marriage

marriage ceremony;
ceremony of marriage

See also marrl age?;
matrimony*

marriage certificate;
certificate of marriage®;
certificate of solemnization
of marriage

NOTE A document issued to
the spouses by the person who
solemnized the marriage.

agedelanubilité (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité
en common law; age |égal de
lanubilité

agedelanubilité (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité
en common law; age |égal de
lanubilité

célébrant de mariage (n.m.g,

célébrantede mariage (n.f.

cérémonie de mariage (n.f.)

Voir aussi mariage?

certificat de mariage (n.m.)

NOTA S'agissant du
document remis aux époux
par le célébrant.
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marriage certificate’;
certificate of marriage?

NOTE A certified extract of a
marriage registration issued
by the Director of Vital
Statistics.

marriage licence; marriage
license; licenceto marry;
licenseto marry

marriage licence
application; marriage
license application;
application for marriage
licence; application for
marriage license

marriage licence issuer;
marriage licenseissuer;
issuer of marriage licences,
issuer of marriage licenses

extrait de mariage (n.m.) 105

NOTA S'agissant de I'extrait
certifié délivré par le service
de I'état civil.

permis de mariage (n.m.) 101

NOTA «Licence de
mariage » est le terme
employé dans leslois
provinciales et territoriales
canadiennes.

En francais, I'emploi du terme
« licence » est habituellement
réservé aux activités
commerciales ou
professionnelles.

demande de permisde

101
mariage (n.f.)

Voir permis de mariage

délivreur de permisde
mariage (n.m.), délivreuse
de permisde mariage (n.f.)

101

NOTA « Délivreur de
licences » et « délivreur de
licences de mariage » sont les
termes employés dans
plusieurs lois provincial es et
territoriales canadiennes.

Voir permis de mariage
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marriage license; licenceto
marry; licenseto marry;
marriagelicence

marriage license
application; application for
marnagehcence
application for marriage
license; marriagelicence
appllca'uon

marriage licenseissuer;
issuer of marriage licences;
issuer of marriage licenses;
marriage licenceissuer

marriage solemnizer;
solemnizer of marriage;
celebrant of marriage;
marriage celebrant

married child

See child*
ANT unmarried child

permisde mariage (n.m.)

NOTA « Licencede
mariage » est le terme
employédansleslois
provinciales et territoriales
canadiennes.

En francais, I'emploi du terme
« licence » est habituellement
réservé aux activités
commercialesou
professionnelles.

demandede permisde
mariage (n.f.)

Voir permis de mariage

délivreur depermisde
mariage (n.m.), délivreuse
de permisde mariage (n.f.)

NOTA « Délivreur de
licences » et « délivreur de
licences de mariage » sont les
termes employés dans
plusieurslois provinciales et
territoriales canadiennes.

Voir permis de mariage

célébrant de mariage (n.m.),
célébrantedemariage (n.f.)

enfant marié (n.m.), enfant
mariée (n.f.)

Voir enfant®

ANT enfant non marié, enfant
non mariée
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matrimony?; marriage?
NOTE The act establishing a
marriage’.

See also ceremony of
marriage; marriage ceremony
matrimony?, marriage®
NOTE The state of being
married.

minor; child® infant?
NOTE A person who has not
attained the age of majority.

See also infancy?; minority;
nonage'; non-age"; child
under the age of majority;
minor child

minor child; child under the
age of majority

See child*
See also child®; infant®;, minor

ANT adult child; child over
the age of majority

minority; nonage’;
non-age'; infancy?

See also child®; infant®;, minor
ANT majority

mother

nonage’; non-age’; infancy?
minority

See also child®; infant®;, minor

ANT majority

mariage? (n.m.)

NOTA L 'acte de formation du
mariage’.

Voir aussi cérémonie de
mariage

mariage® (n.m.)
NOTA L'état des gens mariés.

mineur (n.m.), mineure (n.f.)

NOTA Une personne qui n'a
pas atteint I'age de la
majorité.

Voir aussi minorité; enfant
mineur, enfant mineure

enfant mineur (n.m.), enfant
mineure (n.f.)

Voir enfant®
Voir aussi mineur, mineure

ANT enfant majeur, enfant
majeure

minorité (n.f.)

Voir aussi mineur, mineure
ANT majorité*

mere (n.f.)
Voir parent’

N

minorité (n.f.)

Voir aussi mineur, mineure

ANT majorité

31

301

301

301

202

202

301

202


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf

Lexique anglais-francais / English-French Glossary

nonage?; non-age?, lack of
age

See also lack of lawful age;
lack of legal age

non-age'; infancy?;
minority; nonage

See also child?® infant®, minor
ANT majority

non-age?; lack of age;
nonage’

See also lack of lawful age;
lack of legal age

non-consummation of the
marriage; lack of
consummation of the
marriage

Seealso failureto
consummate the marriage

ANT consummation of the
marriage

offspring®; child*
NOTE A son or daughter of
any age.

offspring?

NOTE A descendant.

défaut d'agerequis (n.m.)

NOTA On trouve aussi

« défaut d'age nubile » qui
sert a désigner un
empéchement au mariage.
Voir aussi défaut d'age légal

minorité (n.f.)

Voir aussi mineur, mineure
ANT majorité

défaut d'age requis (n.m.)

NOTA On trouve aussi

« défaut d'age nubile » qui
sert adésigner un
empéchement au mariage.

Voir aussi défaut d'age |égal

non-consommation du
mariage (n.f.)

Voir aussi défaut de
consommer le mariage

ANT consommation du
mariage

O

enfant® (n.é.)

NOTA Unfils, unefille de
tout age.

descendant (n.m.g,
descendante (n.f.
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offspring®
NOTE Progeny.

order dispensing with
parental consent

orphan

parent

par er]tal consent to
marriage

physical capacity
ANT physical incapacity

physical incapacity
ANT physical capacity

postmarital gift*
See gift!

See also post-nuptial gift?;
postnuptl%l gift'

ANT premarital gift*

descendance (n.f.)

ordonnance dispensant du
consentement parental (n.f.)

orphelin (n.m.), orpheline
(n.f)

P

parent® (n.m.)

NOTA Le pére ou lameére.
Le terme ne semploie qu'au
masculin en ce sens. On peut
également, surtout en cas
d'ambiguité, dire « pére ou
meére » pour parent (au

singulier) ou « pere et mére »
pour parents (au pluriel).

consentement parental au
mariage (n.m.)

capacité physique (n.f.)
ANT incapacité physique
incapacité physique (n.f.)
ANT capacité physique

donation postmatrimoniale
(n.f)

Voir donation

Voir aussi donation
postnuptiale

ANT donation
prématrimoniale
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postmarital gift?
See gift?

See also post-nuptial gift?;
postnuptl%l gift?

ANT premarital gift?
postnuptial gift!;
post-nuptial gift*
See gift!

See also postmarital gift

ANT pre-nuptial gift";
prenuptial gift'; antenuptial
gift!

postnuptial gift?
post-nuptial gift

See gift?

See also postmarital gift?

ANT pre-nuptial gift?;
prenuptial gift% antenuptial
gift?

post-nuptial gift";
postnuptial gift*

See gift!

See also postmarital gift

ANT pre-nuptial gift";
prenuptial gift'; antenuptial
gift*

post-nuptial gift?
postnuptial g?ft2

See gift?

See also postmarital gift?
ANT pre-nuptial gift?;

prenuptial gift?; antenuptial
gift?

don postmatrimonial (n.m.)
Voir don

Voir aussi don postnuptial

ANT don prématrimonial

donation postnuptiale (n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
postmatrimoniale

ANT donation prénuptiale

don postnuptial (n.m.)

Voir don

Voir aussi don
postmatrimonial

ANT don prénuptial

donation postnuptiale (n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
postmatrimoniale

ANT donation prénuptiale

don postnuptial (n.m.)

Voir don

Voir aussi don
postmatrimonial

ANT don prénuptial
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premarital gift*

See gift!

See also pre-nuptial gift?;
prfenuptlal gift'; antenuptial
giftt

ANT postmarital gift

DIST g|ft in anticipation of
marriage'; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage*

premarital gift?
See gift?

See also pre-nuptial gift%
pr]:enuptlal gift?; antenuptial
gift?

ANT postmarital gift?

DIST g|ft in anticipation of
marriage?; giftin
consideration of marriage?;
giftin contemplanon of
marriage’

prenuptlal gift®; antenuptlal
gift'; pre-nuptial gift?

See gift!
See also premarital gift*

ANT post-nuptial gift;
postnuptial gﬁt

DIST g|ft in anticipation of
marriage'; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage

donation prématrimoniale
(n.f)

Voir donation

Voir aussi donation
prénuptiale

ANT donation
postmatrimoniale

DIST donation en vue du
mariage

don prématrimonial (n.m.)
Voir don

Voir aussi don prénuptial
ANT don postmatrimonial

DIST don en vue du mariage

donation prénuptiale (n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
prématrimoniale

ANT donation postnuptiale

DIST donation en vue du
mariage
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prenuptlal gift? antenuptlal
gift?; pre-nuptial gift?

See gift?
See also premarital gift?

ANT post-nuptial gift?
postnuptial gﬁt

DIST g|ft in anticipation of
marriage?; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage’

pre—nupt|al gift?; prenupt|al
gift; antenuptial gift*
See gift!

See also premarital gift*

ANT post-nuptial gift;
postnuptial gﬁt

DIST g|ft in anticipation of
marriage'; gift in
consideration of marriage’;
giftin contempl ation of
marriage

pre-nuptial gift? prenupt|al
gift% antenuptial gift?
See gift?

See also premarital gift?

ANT post-nuptial gift?
postnuptial gﬁt

DIST g|ft in anticipation of
marriage?; giftin
consideration of marriage?;
giftin contemplanon of
marriage®

proclamation of banns
See also publication of banns

don prénuptial (n.m.) 103

Voir don

Voir aussi don
prématrimonial

ANT don postnuptial

DIST don en vue du mariage

donation prénuptiale (n.f.) 103

Voir donation

Voir aussi donation
prématrimoniale

ANT donation postnuptiale

DIST donation en vue du
mariage

don prénuptial (n.m.) 103

Voir don

Voir aussi don
prématrimonial

ANT don postnuptial

DIST don en vue du mariage

proclamation des bans (n.f.)

Voir aussi publication des
bans
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publication of banns

See al'so proclamation of
banns

reconciliation

refusal to consummate the
marriage

See also wilful refusal to
consummate the marriage;
willful refusal to consummate
the marriage

separ ation; spousal
separation

separation a mensa et thoro;
separation from bed and
board; divorce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board

NOTE The forerunner of
modern judicial separation.
The word "divorce" isused in
awider sense than in modern
legal usage.

See also judicial separation;
legal separation?

ANT divorce a vinculo
matrimonii

publication des bans (n.f.)

Voir aussi proclamation des
bans

R

réconciliation (n.f.)

refus de consommer le
mariage (n.m.)

Voir aussi refus délibéré de
consommer |le mariage

S

séparation (n.f.); séparation
conjugale (n.f.)

divorcedelit et detable
(n.m.)

NOTA L'ancétre dela
séparation judiciaire. Le mot
« divorce » est employéici
dans un sens plus large que
dans I'usage juridique

courant.

Voir aussi séparation
judiciaire

ANT divorce du lien
matrimonial
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separation from bed and
board; divor ce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board; separation a mensa
et thoro

NOTE The forerunner of
modern judicial separation.
Theword "divorce" isused in
awider sense than in modern
legal usage.

See also judicial separation;
legal separation?

ANT divorce a vinculo
matrimonii

sexual capacity
ANT sexual incapacity

sexual incapacity
ANT sexual capacity

solemnization of marriage;
celebration of marriage

solemnizer of marriage;
celebrant of marriage;
marriage celebrant;
marriage solemnizer
son

See child*; offspring*
spousal separation;
separ ation

spouse!

NOTE A married person.

divorcedelit et detable
(n.m.)

NOTA L'ancétre dela
séparation judiciaire. Le mot
« divorce » est employéici
dans un sens plus large que
dans I'usage juridique

courant.

Voir aussi séparation
judiciaire

ANT divorce du lien
matrimonial

capacité sexuelle (n.f.)
ANT incapacité sexuelle

incapacité sexuelle (n.f.)
ANT capacité sexuelle

célébration de mariage (n.f.)

célébrant de mariage (n.m.),
célébrante de mariage (n.f.)

fils(n.m.)
Voir enfant®

séparation (n.f.); séparation
conjugale (n.f.)

époux (n.m.), épouse (n.f.)

NOTA S'agissant d'une
personne mariée.
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spouse?

NOTE A person livingin a
conjugal relationship with
another, whether married or
not.

statement of marriage

unconsummated marriage

ANT consummated marriage

unlawful solemnization of
marriage

unmarried child

See child*
ANT married child

wilful refusal to
consummate the marriage;
willful refusal to
consummate the marriage

See alsorefusal to
consummate the marriage

willful refusal to
consummate the marriage;
wilful refusal to
consummate the marriage

See alsorefusal to
consummate the marriage

conjoint (n.m.), conjointe
(n.f)

NOTA S'agissant d'une
personne vivant maritalement
avec une autre personne,
gu'elle soit mariée ou non.

déclaration de mariage (n.f.)

U

mariage non consommé
(n.m.)

ANT mariage consommé

célébration illicite de
mariage (n.f.)

enfant non marié (n.m.),
enfant non mariée (n.f.
Voir enfant®

ANT enfant marie, enfant
mariée

w

refusdéliberéde
consommer le mariage
(n.m.)

Voir aussi refus de
consommer le mariage

refusdélibéréde

consommer le mariage
(n.m.)

Voir aussi refus de
consommer le mariage
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young person; youth'

NOTE A person between
childhood and adulthood.

May be used for a very young
adult.

The term "youth™ may also
designate young people
collectively.

youth?; young person

NOTE A person between
childhood and adulthood.

May be used for avery young
adult.

The term "youth™ may also
designate young people
collectively.

youth?

NOTE The period of life
between childhood and
adulthood.

Y

jeune (n.é.)
NOTA En droit criminel, on

trouve plus souvent le terme
« adolescent, adolescente ».

Peut viser des jeunes
personnes majeures.

Lorsque youth* est utilisé
collectivement, on pourrale
rendre par « jeunes » ou

« jeunesse ».

jeune (n.é.)

NOTA En droit criminel, on
trouve plus souvent le terme
« adolescent, adolescente ».

Peut viser des jeunes
personnes majeures.

Lorsque youth® est utilisé
collectivement, on pourrale
rendre par « jeunes » ou

« jeunesse ».

jeunesse (n.f.)

NOTA Période de lavie entre
I'enfance et la maturité.
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absence de consentement
parental au mariage (n.f.)

agedelamajorité (n.m.);
majorité (n.f.)

NOTA Leslocutions

adH' ectivales of full age et of
full legal age peuvent se
traduire par I'adjectif
«majeur ». Par exemple,
person of full age ou person
of full legal age se rendront
par « personne majeure ».

Voir aussi majorité*
agedelanubilité (n.m.)
Voir aussi age de la nubilité

en common law; age |égal de
lanubilité

A

lack of parental consent to
marriage

age of majority; full age;
full legal age

See also majority

age of marriage; ageto
marry; marriage age;
marriageable age

See also common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marrP/; common-law
marriageable age; lawful age
to marry; lawful age for
marriage; lawful age of
marriage; lawful marria%;eable
age; legal age to marry; legal
age for marrig?e; legal age of
marriage; legal marriageable
age
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agedelanubilitéen
common law (n.m.)

Voir aussi age de lanubilité

DIST age légal delanubilité

age du consentement au
mariage (n.m.)

Voir aussi &ge du
consentement au mariage en
common law; &ge légal du
consentement au mariage

age du consentement au
mariage en common law
(n.m.)

Voir aussi agedu
consentement au mariage

DIST &gelégal du
consentement au mariage

common-law age of 112
marriage; common-law age

for marriage; common-law

ageto marr?/; common-law
marriageable age

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

DIST lawful age to marry;
lawful age for marriage;
lawful age of marriage; lawful
marriageable age; legal ageto
marry; legal age for marriage;
legal age of marriage; legal
marriageable age

age of consent to marriage; 112
a?e of consent to marry; age
of consent

See also common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry; legal age of consent
to marriage; legal age of
consent to marry

common-law age of consent 112
to marriage; common-law
age of consent to marry

See also age of consent to
marriage; age of consent to
marry; age of consent

DIST legal age of consent to

marriage; legal age of consent
to marry
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agelégal (n.m.)

NOTA Agefixé par laloi
pour acquérir un certain statut
ou exercer certains droits.

Les locutions adjectivales of
legal age et of lawful age
f)eu_ven_t se traduire par
‘adjectif « majeur ». Par
exemple, person of legal age
ou person of lawful age se
rendront par « personne
majeure ».

agelégal delanubilité
(n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi age de lanubilité
DIST age delanubilité en
common law

agelégal du consentement
au mariage (n.m.)

NOTA Ageimposé par les
lois provinciales et
territoriales.

Voir aussi agedu
consentement au mariage

DIST &ge du consentement au
mariage en common law

lawful age; legal age

NOTE The age that allows
one to acquire a certain status
or exercise certain rights
according to law.

202

lawful ageto marry; lawful
a?efor marriage; lawful age
of marriage; lawful
marriageable age; legal age
tomarry; legal agefor
marriage; legal age of
marriage; legal
marriageable age

See also age of marriage; age
to marry; marriage age;
marriageable age

112

DIST common-law age of
marriage; common-law age
for marriage; common-law
ageto marr?/; common-law
marriageable age

legal age of consent to
marriage; legal age of
consent to marry

See also age of consent to

marriage; age of consent to
marry; age of consent

112

DIST common-law age of
consent to marriage;
common-law age of consent
to marry
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bans de mariage (n.m.)

capacité de consommer le
mariage (n.f.)

ANT incapacité de
consommer |le mariage

capacité physique (n.f.)
ANT incapacité physique

capacité sexuelle (n.f.)
ANT incapacité sexuelle

célébrant de mariage (n.m.),
célébrante de mariage (n.f.)

célébration de mariage (n.f.)

célébration illicite de
mariage (n.f.)

cérémonie de mariage (n.f.)

Voir aussi mariage?
certificat de mariage (n.m.)
NOTA S'agissant du

document remis aux époux
par le célébrant.

B

banns; banns of marriage;
banns of matrimony

C

capacity to consummate the
marriage; ability to
consummate the marriage

ANT incapacity to
consummate the marriage;
inability to consummate the
marriage

physical capacity
ANT physical incapacity

sexual capacity
ANT sexual incapacity

celebrant of marriage;
marriage celebrant;
marriage solemnizer;
solemnizer of marriage

celebration of marriage;
solemnization of marriage

unlawful solemnization of
marriage

ceremony of marriage;
marriage cer emony

See also marriage’;
matrimony*

certificate of marriage’;
certificate of solemnization
of marriaqe; marriage
certificate

NOTE A document issued to
the spouses by the person who
solemnized the marriage.
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certificat de publication des
bans(n.m.)

certificat d'inscription
(n.m.)

NOTA S'agissant du certificat
delivré alapersonne autoriseée
acélébrer les mariages.

conjoint (n.m.), conjointe
(n.f.)

NOTA S'agissant d'une
personne vivant maritalement
avec une autre personne,
gu'elle soit mariée ou non.

consentement parental au
mariage (n.m.)

consommation du mariage
(n.f.)

ANT non-consommation du
mariage

couple (n.m.)

déclaration de mariage (n.f.)

défaut d'age légal (n.m.)

Voir aussi défaut d'age requis

défaut d'agerequis (n.m.)

NOTA On trouve aussi

« défaut d'age nubile » qui
sert a désigner un
empéchement au mariage.

Voir aussi défaut d'age légal

certificate of publication of
banns

certificate of registration

NOTE A certificate issued to
the person authorized to
solemnize marriages.

spouse?

NOTE A person living in a
conjugal relationship with
another, whether married or
not.

parental consent to
marriage

consummation of the
marriage

ANT non-consummation of
the marriage; lack of
consummation of the
marriage

couple

D

statement of marriage

lack of lawful age; lack of
legal age

See also lack of age; nonage?;
non-age’

lack of age; nonage?;
non-age’

See also lack of lawful age;
lack of legal age
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défaut de consommer le
mariage (n.m.)

Voir aussi non-consommation
du mariage

délivreur depermisde
mariage (n.m.), délivreuse
de permisde mariage (n.f.)

NOTA « Délivreur de
licences » et « délivreur de
licences de mariage » sont les
termes employés dans
plusieurslois provinciales et
territoriales canadiennes.

Voir permis de mariage

délivreur depermisde
mariage adjoint (n.m.),
délivreuse de permisde
mariage adjointe (n.f.)

Voir délivreur de permisde
mariage, délivreuse de permis
de mariage

délivreur de permisde
mariage suppléant (n.m.),
délivreuse de permisde
mariage suppléante (n.f.)

NOTA S'agissant d'une
fonction de remplacant
provisoire.

Voir délivreur de permisde
mariage, délivreuse de permis
de mariage

demandedepermisde
mariage (n.f.)

Voir permis de mariage

failureto consummate the
marriage

See al so non-consummation
of the marriage; lack of
consummation of the
marriage

issuer of marriage licences;
issuer of marriage licenses;
marriage licenceissuer;
marriage licenseissuer

deputy issuer of marriage
licences; deputy issuer of
marriage licenses

acting issuer of marriage
licences; acting issuer of
marriage licenses

NOTE A temporary
replacement position.

application for marriage
licence; application for
marriage license; marriage
Iicenceapf)Iication;
marriage license application
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descendance (n.f.)

descendant (n.m.),
descendante (n.f.)

dispense de bans (n.f.)

NOTA On rencontre aussi la
tournure « dispense de
publication des bans ».

divorce (n.m.)

divorcedelit et detable
(n.m.)

NOTA L'ancétre dela
séparation judiciaire. Le mot
« divorce » est employé ici
dans un sens plus large que
dans |'usage juridique
courant.

Voir aussi séparation
judiciaire

ANT divorcedu lien
matrimonial

divorce du lien matrimonial
(n.m.)

NOTA L'ancétre du divorce.
Le mot « divorce » est
employéici dans un sens plus
large que dans I'usage
juridique courant.

ANT divorce de lit et de table

offspring®
NOTE Progeny.

offspring?

NOTE A descendant.

dispensation of banns;
dispensation of publication
of banns

divorce

divor ce a mensa et thoro;
divorce from bed and
board; separation a mensa
et thoro; separation from
bed and board

NOTE The forerunner of
modern judicial separation.
The word "divorce" isused in
awider sense than in modern

legal usage.

See also judicial separation;
legal separation?

ANT divorce a vinculo
matrimonii

divor ce a vinculo matrimonii

NOTE The forerunner of
divorce. The word "divorce"
isused in awider sense than
in modern legal usage.

ANT divorce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board; separation a mensa et
thoro; separation from bed
and board
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don (n.m.)
NOTA Lachose donnée.

donation (n.f.)

NOTA L'action de donner. Le
terme « don » est aussi
employé en ce sens dans le
langage courant.

donation en vue du mariage

(n.f.)

Voir donation
DIST donation sous condition
de mariage; donation

prénuptiale; donation
prématrimoniale

donation postmatrimoniale
(n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
postnuptiale

ANT donation
prématrimoniale

donation postnuptiale (n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
postmatrimoniale

ANT donation prénuptiale

gift?

NOTE The thing given.
gift!

NOTE The act of giving.

gift in anticipation of
marriage’; giftin

consider ation of marriage®;
gift in contemplation of
marriage

See gift!

DIST gift conditional on
marriage"; gift conditional
upon marriage'; pre-nuptial
gift’; prenuptial gift!;
antenuptial gift’; premarital
gift

postmarital gift*

See gift!

See also post-nuptial gift*;
postnuptial gift!

ANT premarital gift!

post-nuptial gift*;
postnuptial gift!

See gift’
See also postmarital gift
ANT pre-nuptial gift’;

prenuptial gift'; antenuptial
gift*
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donation prématrimoniale
(n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
prénuptiale

ANT donation
postmatrimoniale

DIST donation en vue du
mariage

donation prénuptiale (n.f.)

Voir donation

Voir aussi donation
prématrimoniale

ANT donation postnuptiale

DIST donation en vue du
mariage

donation sous condition de
mariage (n.f.)

Voir donation

DIST donation en vue du
mariage

premarital gift* 103

See gift!

See also pre-nuptial gift?;
prfenupt|al gift'; antenuptial
giftt

ANT postmarital gift

DIST glft in anticipation of
marriage'; gift in
consideration of marriage’;
giftin contemplatlon of
marriage’

prenuptlal gifth; prenuptlal 103
gift:; antenuptial gift®

See gift!
See also premarital gift

ANT post-nuptial gift;
postnuptial gﬁt

DIST glft in anticipation of
marriage'; gift in
consideration of marriage’;
giftin contemplatlon of
marriage’

gift cond|t|onal on 103
marriage; glft conditional
upon marriage*

See gift!

DIST glft in anticipation of
marriage'; giftin
consideration of marriage’;
giftin contemplatlon of
marriage’

49


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf

Lexique francais-anglais / French-English Glossary

don en vuedu mariage
(n.m.)

Voir don
DIST don sous condition de

mariage; don prénuptial; don
prématrimonial

don postmatrimonial (n.m.)
Voir don

Voir aussi don postnuptial

ANT don prématrimonial

don postnuptial (n.m.)

Voir don

Voir aussi don
postmatrimonial

ANT don prénuptial

don prématrimonial (n.m.)
Voir don

Voir aussi don prénuptial
ANT don postmatrimonial

DIST don en vue du mariage

gift in anticipation of 103
marriage? giftin

consider ation of marriage?

gift in contemplation of

marriage?

See gift?

DIST gift conditional on

marriage?; gift conditional

upon marriage’; pre-nuptial

gift?, prenuptial gift?

antenuptial gift?; premarital

gift?

postmarital gift? 103
See gift?

See also post-nuptial gift*
postnuptial gift?

ANT premarital gift?

post-nuptial gift> 103
postnuptial gift?

See gift?

See also postmarital gift?

ANT pre-nuptial gift*
prenuptial gift?, antenuptial
gift?

premarital gift® 103
See gift?
See also pre-nuptial gift?;

prenuptial gift?; antenuptial
gift?

ANT postmarital gift?
DIST gift in anticipation of
marriage?; giftin
consideration of marriage?;

gift in contemplation of
marriage?

50


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20103D%20gift.pdf

Lexique francais-anglais / French-English Glossary

don prénuptial (n.m.)

Voir don

Voir aussi don
prématrimonial

ANT don postnuptial

DIST don en vue du mariage

don sous condition de
mariage (n.m.)

Voir don

DIST don en vue du mariage

enfant® (n.é.)

NOTA Une jeune personne
avant |'adolescence.
enfant? (n.é.)

NOTA Une personne de
moins de 18 ans.

enfant® (n.é.)

NOTA Unfils, unefille de
tout age.

pre-nuptial gift? prenuptlal 103
gift? antenuptial gift?

See gift?
See also premarital gift?

ANT post-nuptial gift?
postnuptial gﬁt

DIST glft in anticipation of
marriage?; giftin
consideration of marriage?;
giftin contemplatlon of
marriage’

gift conditional on 103
marriage?’ glft conditional
upon marriage?

See gift?

DIST glft in anticipation of
marriage?; gift in
consideration of marriage?;

giftin contemplatlon of
marriage’

E

child? 301

NOTE A young person under
the age of puberty.

child? infant? 301

NOTE A person under the age
of 18 years.

child®; offspring* 301

NOTE A son or daughter of
any age.
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enfant d'agetendre(n.é.)

Voir enfant?

enfant en bas age (n.é.)
Voir aussi premiére enfance

enfant majeur (n.m.), enfant
majeure (n.f.)

Voir enfant®

ANT enfant mineur, enfant
mineure

enfant marié (n.m.), enfant
mariée (n.f.)
Voir enfant®

ANT enfant non marié, enfant
non mariée

enfant mineur (n.m.), enfant
mineure (n.f.)
Voir enfant®

Voir aussi mineur, mineure

ANT enfant majeur, enfant
majeure

enfant non marié (n.m.),
enfant non mariée (n.f.)
Voir enfant®

ANT enfant marié, enfant
mariée

époux (n.m.), épouse (n.f.)

NOTA S'agissant d'une
personne mariée.

child of tender age; child of
tender years; infant of
tender age; infant of tender
years

See child? infant?
infant?
NOTE A very young child.

See also infancy*

adult child; child over the
age of majority

See child*

ANT child under the age of
majority; minor child

married child
See child*
ANT unmarried child

child under the age of
majority; minor child

See child*
See also child®; infant®; minor

ANT adult child; child over
the age of majority

unmarried child

See child*
ANT married child

spouset
NOTE A married person.
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extrait de mariage (n.m.)

NOTA S'agissant de I'extrait
certifié délivré par le service
de I'état civil.

famille (n.f.)

fille (n.f.)
Voir enfant®

fils(n.m.)
Voir enfant®

forme de cérémonie de
mariage (n.f.)

forme de mariage (n.f.)

impuissance (n.f.)

NOTA Peut sedire aussi bien
Pour la femme que pour
'homme.

incapacité de consommer le
mariage (n.f.)

ANT capacité de consommer
le mariage

incapacité physique (n.f.)
ANT capacité physique
incapacité sexuelle (n.f.)
ANT capacité sexuelle

certificate of marriage?;
marriage certificat

NOTE A certified extract of a
marriage registration issued
by the Director of Vital
Statistics.

F

family

daughter
See child*; offspring*

son
See child*; offspring*

form of marriage ceremony

form of marriage

impotence

NOTE Can be used for a man
or awoman.

incapacity to consummate
the marriage; inability to
consummate the marriage

ANT capacity to consummate
the marriage; ability to
consummate the marriage

physical incapacity
ANT physical capacity

sexual incapacity
ANT sexual capacity
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intérét del'enfant (n.m.)

NOTA Leslocutionsin the
interest of the child et in the
interests of the child pourront
serendre par « dans|'intérét
de I'enfant ».

Voir aussi intérét supérieur de
I'enfant

intérét supérieur del'enfant
(n.m.)

NOTA On rencontre aussi le
tour « intérét véritable de
['enfant ».

Leslocutionsin the best
interest of the child et in the
best interests of the child
I:J_ourront serendre par « dans
'intérét supérieur de

I'enfant ».

Voir aussi intérét de I'enfant

jeune (n.é.)

NOTA En droit criminel, on
trouve plus souvent le terme
« adolescent, adolescente ».

Peut viser des jeunes
personnes majeures.

Lorsque youth® est utilisé
collectivement, on pourrale
rendre par « jeunes » ou

« jeunesse ».

child'sinterest; child's
interests; interest of the
child; interests of the child

See also best interest of the
child; best interests of the
child; child's best interest;
child's best interests

201

best inter est of the child;
best inter ests of the child;
child's best interest; child's
best interests

See also child'sinterest;
child's interests; interest of
the child; interests of the child

201

young person; youth*

NOTE A person between
childhood and adulthood.

202

May be used for avery young
adult.

The term "youth™ may also

designate young people
collectively.
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jeunesse (n.f.)

NOTA Période de lavie entre
I'enfance et la maturité.

majorité' (n.f.)
Voir aussi age de lamajorite;
majorité?

ANT minorité

majorité? (n.f.); agedela
majorité (n.m.)

NOTA Leslocutions

adH' ectivales of full age et of
full legal age peuvent se
traduire par I'adjectif
«majeur ». Par exemple,
person of full age ou person
of full legal age se rendront
par « personne majeure ».

Voir aussi majorité*

mariage' (n.m.)

NOTA L'union légitime de
deux conjoints.

mariage? (n.m.)

NOTA L 'acte de formation du
mariage’.

Voir aussi cérémonie de
mariage

mariage® (n.m.)

NOTA L'état des gens mariés.

youth?

NOTE The period of life
between childhood and
adulthood.

M

majority

See also age of majority; full
age; full legal age

ANT infancy? minority;
nonage'; non-age*

age of majority; full age;
full legal age

See also majority

marriage

NOTE The legal union of a
couple as spouses.
marriage?, matrimony*
NOTE The act establishing a
marriage'.

See also ceremony of
marriage; marriage ceremony
marriage®;, matrimony?

NOTE The state of being
married.
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mariage consommé (n.m.)
ANT mariage non consommeé

mariage non consommé
(n.m.)

ANT mariage consommé

mere (n.f.)
Voir parent!

mineur (n.m.), mineure (n.f.)

NOTA Une personne qui n'a
pas atteint ['age de la
majorité.

Voir aussi minorité; enfant
mineur, enfant mineure

minorité (n.f.)

Voir aussi mineur, mineure

ANT majorité*

non-consommation du
mariage (n.f.)

Voir aussi défaut de
consommer le mariage

ANT consommation du
mariage

nubilité (n.f.)

consummated marriage
ANT unconsummated
marriage

unconsummated marriage

ANT consummated marriage

mother

child?; infant®; minor
NOTE A person who has not
attained the age of majority.

See also infancy?; minority;
nonage'; non-age'; child
under the age of majority;
minor child

infancyzi' minority; nonage’;
non-age
See also child?; infant®; minor

ANT magjority
N

non-consummation of the
marriage; lack of
consummation of the
marriage

Seealso failureto
consummate the marriage

ANT consummation of the
marriage

marriageability
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@]
ordonnance dispensant du order dispensing with 112
consentement parental (n.f.) parental consent
orphelin (n.m.), orpheline orphan 202
(n.f.)

P
parent* (n.m.) parent 301

NOTA Le pére ou la mére.

Le terme ne semploie qu'au
masculin en ce sens. On peut
également, surtout en cas
d'ambiguité, dire « pére ou
meére » pour parent (au
singulier) ou « pére et mére »
pour parents (au pluriel).

pére (n.m.) father 301
Voir parent!
permis de mariage (n.m.) licenceto marry; license to 101

marry; marriage licence;
marriage license

NOTA «Licence de
mariage » est le terme
employé dans leslois
provinciales et territoriales
canadiennes.

En francais, I'emploi du terme
« licence » est habituellement
réservé aux activités
commerciales ou
professionnelles.

57


http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20112C%20marriageable%20age.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20202F%20status%20of%20the%20child.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20301G%20Termes%20de%20base.pdf
http://www.cttj.ca/Documents/droit_famille/FAM%20101F%20licence.pdf

Lexique francais-anglais / French-English Glossary

petite enfance (n.f.)

NOTA Stadede
développement de I'enfant qui
correspond ala période d'age
préscolaire.

DIST premiére enfance

premiére enfance (n.f.)

NOTA Période de lavie qui
s'étend de |a naissance jusqu'a
environ I'age d'acquisition de
lamarche.

Voir aussi enfant en bas &ge
DIST petite enfance

proclamation des bans (n.f.)
Voir aussi publication des
bans

publication des bans (n.f.)

Voir aussi proclamation des
bans

réconciliation (n.f.)

refus de consommer le
mariage (n.m.)

Voir aussi refus délibére de
consommer |le mariage

refusdélibéréde
consommer le mariage
(n.m.)

Voir aussi refus de
consommer e mariage

early childhood

NOTE The stage of child
development that corresponds
to the preschool -age period.

DIST infancy®

infancy?!

NOTE The period of life from
birth to approximately the
walking stage.

See also infant!

DIST early childhood

proclamation of banns
See also publication of banns

publication of banns

See also proclamation of
banns

R

reconciliation

refusal to consummate the
marriage

See also wilful refusal to
consummate the marriage;
willful refusal to consummate
the marriage

wilful refusal to
consummate the marriage;
willful refusal to
consummatethe marriage

See alsorefusal to
consummate the marriage
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séparation (n.f.); séparation
conjugale (n.f.)

sépar ation conjugale (n.f.);
séparation (n.f.)

séparation defait (n.f.)

séparation judiciaire (n.f.)

Voir aussi divorce delit et de
table

séparation légale (n.f.)

S

separ ation; spousal
separation

separ ation; spousal
separation

de facto separation
judicial separation; legal
separ ation?

See also divorce a mensa et
thoro; divorce from bed and
board; separation a mensa et
thoro; separation from bed
and board

legal separation®

NOTE Separation in
accordance with the law.
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